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Gekapselte Unterwassermotoren . .
1 Zu diesem Dokument Franklin Electric

1 Zu diesem Dokument

Diese Montage- und Betriebsanleitung ist Bestandteil des Unterwassermotors und beschreibt die sichere,
bestimmungsgeméifBe Anwendung in allen Betriebsphasen.

Aufbewahrung und = Montage- und Betriebsanleitung zur weiteren Verwendung in der Néhe des Motors zugénglich
Weitergabe aufbewahren.

= Montage- und Betriebsanleitung an jeden nachfolgenden Benutzer des Motors weitergeben.

Giiltigkeit  Diese Montage- und Betriebsanleitung ist nur giiltig fiir die hier beschriebenen Motoren.

1.1 Warnhinweise und Symbole

Warnhinweise weisen auf besondere Gefahren hin und nennen Mallnahmen zum Vermeiden der
Gefahr. Warnhinweise gibt es in drei Stufen:

Warnwort Bedeutung

GEFAHR Unmittelbar bevorstehende Gefahr fir Leben und Gesundheit

WARNUNG Méoglicherweise bevorstehende Gefahr fiir Leben und Gesundheit

VORSICHT Moglichefweise bevorstehende Gefahr von leichten Verletzungen oder
Sachschaden

Warnhinweise sind folgendermafien aufgebaut:

Art und Quelle der Gefahr sowie mogliche Folgen bei Nichtbeachten der Maffnahmen!
O  Verbotene Handlungen.

= Mafinahmen zum Vermeiden der Gefahr.

WARNWORT
1.2 Hinweise und Hervorhebungen
In dieser Montage- und Betriebsanleitung werden folgende Zeichen und Symbole sowie — zur besseren
Lesbarkeit und eindeutigen Kennzeichnung — Hervorhebungen verwendet:
e  I[solationsmessgerit (hier steht eine Aufzdhlung)
M  Angaben ... beachtet (hier steht eine Voraussetzung)
=  Motor abschalten. (hier steht eine Handlungsaufforderung)
Motor bleibt stehen. (hier steht das daraus folgende Resultat)
Motor sofort abschalten ... (hier steht eine Hervorhebung)
Hinweis
Hier erhalten Sie besonders wichtige Informationen, die Sie fiir eine korrekte und sichere Bedienung des
| Motors beachten sollten.
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@ Franklin Electric 2 Sicherheit

2 Sicherheit

Dieses Kapitel beschreibt die Sicherheitsvorschriften, die Sie fiir den sicheren und gefahrlosen Umgang mit
den Unterwassermotoren beachten miissen. Es verweist auf mogliche Gefahrenquellen sowie die
erforderlichen Sicherheitsmafinahmen.

2.1 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Franklin Electric Unterwassermotoren sind ausschlieBlich fiir den Einbau in eine Maschine und zum Antrieb
dieser Maschine unter Wasser vorgesehen. Sie diirfen erst in Betrieb genommen werden, wenn diese
Maschine den Bestimmungen der anzuwendenden Richtlinien und gesetzlichen Vorschriften entspricht.

Einbaulage: Vertikal (Welle nur nach oben und maximal ein Motor/Pumpen Stufensprung, z.b. 6" Motor
mit 8" Pumpe). Horizontal nur zulédssig, wenn die Pumpe der Motorbaugréf3e entspricht, z. B. 6"-Motor mit
6"-Pumpe. Der Aufbau des Aggregats muss eine ausreichende axiale Belastung des Motors gewéhrleisten

Die Unterwassermotoren diirfen nur in reinen, diinnfliissigen Medien eingesetzt werden, z. B. Trink- und
Brauchwasser.

Nicht zuldssige Medien sind Luft, leicht entflammbare, explosive Medien und Schmutzwasser.

Garantieverlust und  Franklin Electric haftet nicht fiir resultierende Schaden aus dariiber hinausgehendem,
Haftungsausschluss  nicht bestimmungsgeméaBem Gebrauch. Das Risiko hierfiir trégt allein der Benutzer.

2.2 Zielgruppe

Die elektrische Installation darf nur von Fachpersonal (Berufsabschluss zum Elektroinstallateur oder
Elektromaschinen-Monteur) ausgefiihrt werden.

23 Allgemeine Sicherheitsvorschriften
Folgende Sicherheitsvorschriften vor der Inbetriebnahme des Motors unbedingt beachten:

« Keine anderen Arbeiten am Motor vornehmen auf3er den in dieser Anleitung beschriebenen.

«  Motor nur unter Wasser betreiben (Motor und Motorkurzkabel miissen vollstandig Uberflutet
sein).

« Keinerlei Veranderungen oder Umbauten am Motor oder dessen elektrischen Anschlissen
durchfiihren.

« Niemals den Motor 6ffnen.

« Motor niemals mit beschadigten Aggregaten oder Teilen verwenden.

. Nur im Stillstand arbeiten. Es sind keinerlei Arbeiten oder Kontrollen wahrend des laufenden
Betriebs erforderlich.

«  Motor vor allen Arbeiten spannungsfrei schalten.

« Sicherstellen, dass niemand versehentlich die Spannung wieder einschalten kann, wahrend
am Motor gearbeitet wird.

« Niemals bei Gewitter an elektrischen Anlagen arbeiten.

« Sicherstellen, dass unmittelbar nach Beendigung der Arbeiten alle Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen wieder vollstandig angebracht und in Funktion gesetzt werden.

« Vor dem Einschalten sicherstellen, dass alle elektrischen Anschlisse und
Schutzeinrichtungen tberprift und Absicherungen korrekt eingestellt sind.

« Sicherstellen, dass keine Gefahrenstellen frei zuganglich sind (z. B. drehenden Teile,
Ansaugstellen, Druckausgange, elektrische Anschlisse).

« Vom Pumpenhersteller geforderte Bedingungen zur Inbetriebnahme einhalten.

« Motoren oder Aggregate aus kontaminiertem Medium unbedingt kennzeichnen, bevor Sie
diese an Dritte geben (z. B. zur Reparatur einschicken). Eventuelle Restmengen in
"Totraumen" (Membrandeckel) beachten.

« Kontaminierte Motoren oder Aggregate unbedingt kennzeichnen, bevor Sie diese an Dritte
geben (z. B. zur Reparatur einschicken).

« Reparaturen dirfen nur von autorisierten Fachwerkstatten durchgefiihrt werden. Nur Original-
Ersatzteile von Franklin Electric verwenden.
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3 Lagerung, Transport, Entsorgung Franklin Electric

3

4

Lagerung, Transport, Entsorgung

Lagerung

Transport

GEFAHR

Auspacken

GEFAHR

Entsorgung

Motor bis zur Montage in der Originalverpackung lagern.
Bei stehender Lagerung dafiir sorgen, dass der Motor nicht umfallen kann (Welle immer nach oben!).

Motor nicht im Bereich direkter Sonneneinstrahlung oder anderer Warmequellen lagern.

4 8 0 &

Lagerungstemperatur einhalten (—15 bis +60 °C, siehe technische Daten).

Tod oder Quetschen von Gliedmafien durch herabfallendes Transportgut!
©  Nicht unter schwebende Lasten treten.
=  Nur zugelassenes Hebezeug benutzen.

=  Hebezeug entsprechend des zu transportierenden Gesamtgewichts wihlen.

=  Motor nach dem Auspacken auf mogliche Schiden priifen, zum Beispiel an Membrandeckel, Gehéuse,
Lagerschild, Anschluss und Motorkabel.

=  Bei Schiden umgehend den Lieferanten informieren.

Lebensgefahr durch Stromschlag bei beschiidigtem Motorkabel!

©  Motor nicht montieren und nicht in Betrieb nehmen.

Um Umweltschidden zu vermeiden:

e Verunreinigungen durch Schmierstoffe, Reinigungsmittel etc. verhindern.
e Motor und Verpackungsmaterial sach- und umweltgerecht entsorgen.
o Ortliche Vorschriften beachten.

Technische Daten

Bezeichnung

Wert

Leistung/Modellnummer

6": 4 bis 45 kW (HiTemp90 bis 30 kW) Mdl. 236 ... (276 ...)
8": 30 bis 150 kW (HiTemp75 bis 110 kW) Mdl. 239 ... (279 ...)

Spannungsbereich 220V ... 690 V, 3~ 50/60 Hz
Frequenztoleranz +2%
Spannungstoleranz 50Hz : —10 bis +6 % von Un, d. h. bei Nennspannung 380-415 V:

(an den Motorklemmen)

380V —10% =342V /415V+6 % =440V
60Hz : +/- 10% von Un

Drehzahl ca. 2900 Umdrehungen/min bei 50 Hz

Anlaufvarianten Direktanlauf, Stern-Dreieck-Anlauf

Schalthdufigkeit 6% - Max. 20 Schaltungen pro Stunde bei einer minimalen Auszeit von 90 s
8 - Max. 10 Schaltungen pro Stunde bei einer minimalen Auszeit von 90 s

Schutzart IP 68 gemdl IEC 60529

Isolierstoffklasse F (155°C)

Eintauchtiefe max. 350 m
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Gekapselte Unterwassermotoren
4 Technische Daten

Bezeichnung Wert
Einbaulage Vertikal (Welle nur nach oben und maximal ein Motor/Pumpen Stufensprung, z.b. 6"
Motor mit 8" Pumpe). Horizontal nur zuléssig, wenn die Pumpe der Motorbaugrofle
entspricht, z. B. 6"-Motor mit 6"-Pumpe. Der Aufbau des Aggregats muss eine
ausreichende axiale Belastung des Motors gewéhrleisten.
Keine generelle Gewéhrleistung beim Einbau in Druckerhhungsanlagen.
Arbeitstemperatur >-3°C
Schalldruckpegel <70 dB(A)
Maximaler Axialschub zum Motor hin 6": 4bis22kW 15,5 kN Optional: 45kN HighThrust version
30 kW 27,5 kN Optional: 45kN HighThrust version(HighTemp 18,5kW)
37 /45 kW 45 kN (HighTemp 22 —30kW)
8" alle Motoren 45,0 kN
Maximaler Axialschub vom Motor weg 6": 1400 N
(nur fiir eine kurzzeitige Belastung von 8" 30-75kW 1400 N

max. 3 Minuten; leistungsunabhéngig)

93 -150kW 3400 N

Material

Die Materialauswahl, besonders in Bezug auf Bestédndigkeit im zu féordernden Medium,
obliegt dem Besteller.

304SS/Gusseisen Version: Stator 304, pulverbeschichtete Gussteile
304SS: Stator und Gussteile in 304SS
316SS: Stator und Gussteile in 316SS

Motorfliissigkeit FES 91 (unbedenkliche, wasserbasierende Emulsion) (FES92 fiir HighTemp75/90)
Gewicht Technische Datenblitter (siche Anhang)
Lagerungstemperatur —15 °C bis +60 °C
Motorkurzkabel ACS/KTW- und VDE-gepriift (HighTemp Motorkabel ohne KTW-Zulassung)
6": Motorkabel 4,0 m Lange
8": Motorkabel 8,0 m Lénge
Anschlussflansch 6", 8": NEMA- Flansch (siche Anhang)
Temperaturiiberwachung PT100-Temperatursensor nachriistbar
Subtrol Temperatursensor + SubMonitor Auswertegerét
PTC Temperatursensor (nur fiir 6" Standard 4 - 30 kW, Sensor mit Kabel)
Medientemperatur 6" Standard: 4 —30kW Nominell 30°C; 37- 45kW Nominell 50°C

6" HighTemp90: Nominell 90°C
8" Standard: Nominell 30°C
8" HighTemp75: Nominell 75°C

Kiihlmittelgeschwindigkeit

(ist die Geschwindigkeit des Mediums, das
wihrend des normalen Betriebs am
Motormantel entlang stromt)

Nominell 0,16 m/sec

Bei hoheren Medientemperaturen ist ein Betrieb nur zuldssig, wenn Sie
o cine Leistungsreduzierung (De-Rating) vornehmen
o die Kiihlmittelgeschwindigkeit erh6hen
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5 Inbetriebnahme des Motors Franklin Electric

5 Inbetriebnahme des Motors
5.1 Motor vor der Montage priifen

Wenn eine Leckage sichtbar oder der Motor bereits élter als ein Jahr ist (z. B. bei erneutem Einsatz oder
langerer Lagerung):

=  Motorfiillung vor der Montage kontrollieren.
Werkzeug  Fiir Montage und Uberpriifungen bendtigen Sie folgende Werkzeuge:

e  [solationsmessgerit: 500 VDC Priifung
e  Full Kit 308 726 103

=  Alter des Motors am Typenschild feststellen (sieche Bild 5-1).

06 B 62 12-00001C
S gy i S

Fertigungsjahr Fertigungsmonat  Fertigungs Fertigungs
(z.B. 2006) A = Januar Ort Sequenznummer
B = Februar
M = Dezember
(I = entfallt)

Bild 5-1: Typenschild mit Fertigungsdaten
5.1.1 Motorfliissigkeit kontrollieren

Motorschaden durch nicht ausreichende Fiillung!
=  Motor ausreichend mit Fiillfliissigkeit befiillen

=  Beim Befiillen und Entleeren des Motors Schutzbrille und -handschuhe tragen.
VORSICHT

=  Mit Original-Motorfliissigkeit von Franklin Electric (5-Liter Konzentrat Gebinde Id.-Nr. 308 353 941)
Kein destilliertes Wasser verwenden!

Fillmengen ¢ 6": max. 1,5 Liter
e 8": max. 3,3 Liter

Motor entliiften =  Motor horizontal so ablegen, dass das Einfiillventil an
der hochsten Stelle liegt.

=  Stopfen (3) aus dem Einfiillventil entfernen.

Priifstift (2) vorsichtig in das Einfiillventil driicken, bis Luft
und etwas Fliissigkeit austreten.

Motor kontrollieren =  Priifstift (2) durch die Membrangehéusebohrung (1)

fithren, bis ein Widerstand spiirbar wird.

= Ist-Membran-Abstand bis zur Bohrungskante im
Membrandeckel messen.

Entspricht das Messergebnis nicht dem Sollwert:
59 mm +2 mm (6"-Motor- GG/304 4-30kW)

25 mm +2 mm (6"-Motoren 304 und 316SS 4-30kW)
47 mm £2 mm (6"-Motoren 304 und 316SS — 37/45kW)
47 mm £2 mm (6"-HiTemp90)

44 mm £2 mm (6" -45kN HighThrust version)

Bild 5-3: Motorfliissigkeit kontrollieren 37 mm +2 mm (8"-Motoren)

18



. . Gekapselte Unterwassermotoren
Franklin Electric 5 Inbetriebnahme des Motors

Motor nachfiillen

=  Motorfliissigkeit nachfiillen oder ablassen.

4

Fillspritze (5) am Einfiillventil ansetzen.

=  Motorfiillfliissigkeit nachfiillen, bis der Wert der
Membranposition kleiner als der Sollwert ist.

Bild 5-4: Motorfliissigkeit nachfiillen

Motor einstellen = Membranposition durch Ablassen (siche Entliiften) oder Nachfiillen auf Sollwert justieren.

=  Stopfen (3) wieder montieren.

5.2 Motor und Pumpe montieren
Hinweis
Diese Montage- und Betriebsanleitung beschreibt nur Handlungsschritte, die sich auf den Motor beziehen.
ﬁ Beachten Sie in jedem Fall auch die Anleitung des Aggregatherstellers.
P Nur Befestigungsschrauben der entsprechenden Giiteklasse und Abmessungen verwenden, die vom

Aggregathersteller zugelassen sind. Vorgeschriebene Anzugsdrehmomente einhalten
Vorbereitung Motorkurzkabel montiert (siehe 5.3.1)
Wellenschutz entfernt

4}
4}
M Motorwelle vor Zusammenbau mit Hand durchdrehen — l3uft nach Uberwindung der Haftreibung frei
M  Oberflichen der zu verbindenden Teile staub- und schmutzfrei

]

Kupplung auf der Pumpenwelle befestigt, gleitet auf der Motorwelle

Montage

Innenteil der Kupplung am Aggregat mit einem
wasserfesten, sdurefreien Fett bestreichen (z. B. Mobil
FM 102, Texaco, Cygnus 2661, Gleitmo 746).

: [
2\

g e
4

Sicherstellen, dass beim Zusammenfiigen von Motor
und Pumpenaggregat die Verzahnung durch einen O-
Ring umfasst wird.

=  Aggregat- und Motorwelle gegeneinander ausrichten,
Aggregat und Motor zusammenfiihren

=  Motor mit dem Aggregat verschrauben,
Befestigungsschrauben vorschriftsmafig tiber Kreuz
anzichen.

6": 2"-20 UNF-2B
8": Bohrung & 17,5 mm
=  Kupplungsstelle gegen Beriihrung schiitzen.

Bild 5-5: Pumpenmontage
5.3 Motorkabel

Motorschaden durch beschidigtes Motorkabel!
=  Sicherstellen, dass das Motorkabel keine scharfen Kanten beriihrt.

=  Kabel mit Kabelschutzschiene vor Beschddigungen schiitzen.

VORSICHT
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5.3.1 Motorkurzkabel anschliessen

Hinweis
= Immer ein neues Motorkurzkabel verwenden

Werkzeug und  Fiir Montage und Uberpriifungen benutzen Sie folgende Werkzeuge und Drehmomente:
Drehmomente . 6" Motoren GG/304SS (alle Leistungen) 60 N/m £6 N/m; Gabelschliissel 1 3/16" (30,2 mm)
o 6" Motoren 304SS und 316SS (alle Leistungen) 60 N/m £6 N/m; Gabelschliissel 32mm
o 8" Motoren (30 — 93kW) 74 N/m +7 N/m; Gabelschliissel 1 3/16" (30,2,) oder 1 5/8" (42mm)
. 8" Motoren (110 — 150kW) 9,0 N/m £1 N/m, Inbusschliissel 3/16" (4,7mm)

Vorbereitung ™M Verschlussstopfen (1) entfernen

M  Oberfliachen Stecker (2) und Buchse (3) schmutzfrei und trocken

Montage =  Uberwurfmutter (4) zuriickziehen bis Stecker (2) frei
= Mantelfldche des Gummiteil mit Silikon oder Vaseline
bestreichen
=  Gewinde der Uberwurfmutter mit siurefreiem Fett
bestreichen
=  Stecker (4) in Buchse (3) einfiithren
Bild 5-6: Kab_elm_ontage
5.3.2 Motorkabel verlangern
M Angaben des Aggregatherstellers zum Kabelanschluss beachtet
M Nur solche(s) Verlidngerungskabel und Isoliermaterial verwendet, die fiir den Einsatz (besonders
Trinkwasser) geeignet und fiir die in Threm Medium auftretenden Temperaturen zugelassen sind
M Kabelquerschnitte: Tabellen im Anhang dienen nur als Empfehlung. Fiir die richtige Auswahl und
Dimensionierung des Kabels ist der Installateur verantwortlich
= Kabel entlang der Pumpe verlegen.
=  Erdleiter fachgerecht anschlieBen (Motoren ohne integrierten Erdleiter sind fiir Aulenerdung
vorbereitet).
=  Verbindungsstelle der Kabel gegen das Eindringen von Wasser schiitzen (Schrumpfschlauche,
Vergussmasse oder fertige Kabelgarnituren).
=  Sicherstellen, dass im Betrieb das Motorkurzkabel immer vom Foérdermedium zur Kiithlung umgeben
ist.
5.4 Isolationswiderstand messen

Die Messung ist mit einem Isolationsmessgerit (500 VDC) durchzufiihren, bevor und wahrend das fertig
montierte Aggregat am Einsatzort abgesenkt wird.

=  Vor dem Absenken ein Messkabel mit dem Erdleiter verbinden.
=  Sicherstellen, dass die Kontaktstellen sauber sind.

=  Das andere Messkabel der Reihe nach mit jeder Ader des angeschlossenen Motorkabels verbinden.
Isolationswiderstand wird am Isolationsmessgerit angezeigt.

20
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5.5

Minimaler Isolationswiderstand (500V DC; 1 min; 20°C) mit Anléingekabel:
e  Dbei einem neuen Motor > 4 MQ

e  bei einem gebrauchten Motor > 1 MQ

Minimaler Isolationswiderstand (500V DC; 1 min; 20°C) ohne Anléingekabel:

e bei einem neuen Motor > 400 MQ
e  bei einem gebrauchten Motor > 20 MQ

Zur Information

Motor elektrisch anschlieRen

Lebensgefahr durch Stromschlag!

=  Vor dem elektrischen Anschlieflen des Motors sicherstellen, dass an der gesamten Anlage keine
Spannung anliegt und dass wdhrend der Arbeiten niemand versehentlich die Spannung wieder
einschalten kann.

GEFAHR

Beachten Sie die Angaben auf dem Typenschild am Motor und dimensionieren Sie danach die elektrische
Anlage. Die Anschlussbeispiele in diesem Kapitel beziehen sich auf den Motor selber — sie sind keine
Empfehlung hinsichtlich der vorgeschalteten Steuerelemente.

M  Alle Handlungsschritte der vorangegangenen Kapitel ordnungsgemaf durchgefiihrt

Energieversorgung

durch Generator

Hinweis
Es wird dringend empfohlen, die Dimensionierung der Anlage mit dem Generatorhersteller abzustimmen.
ﬁ Die Spannungstoleranz —10 % bis +6 % bei 50Hz und +/-10%bei 60Hz Motoren (an den Motorklemmen)

und Abweichung eines Motorstroms vom Mittelwert aller drei Strome, darf 5 % nicht iiberschreiten.
M Bei der Auswahl des Generators Anlaufverhalten des Motors beriicksichtigt, d. h. Anlaufstrom mit
einem mittleren cos ¢ von 0,5
M  Ausreichende Generator-Dauerleistung verfiigbar
M  Spannung beim Start mindestens 55 % der Nennspannung

=  Schaltreihenfolge unbedingt einhalten:

erst den Generator einschalten, dann den Motor.
erst den Motor ausschalten, dann den Generator.

Absicherung und =  Externen Netzschalter (1) planen, um die
Motorschutz L1 - Anlage spannungsfrei schalten zu kénnen.
L2
L3 =  Bauseitig Sicherungen (2) fiir jede einzelne
PE.-.. u" Phase einplanen.
/,J:.-...\...\ i\ =  Motorschutzschalter (3) einplanen (siche
1 .
Anschlussvarianten)
e [] [] [] =  Not-Aus-Abschaltung einplanen, soweit fiir
2 Thren Verwendungszweck erforderlich.
4 =  Motor erden (4)

(AuBlenerdung bei allen Motoren moglich)

Standard: 6” HiTemp90
U = schwarz U= schwarz
V = grau (blau) V= weil}
W = braun W= rot

Bild 5-10: Absicherung und Motorschutz
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® Franklin Electric

Uberspannungs-
schutz

Anschlussvarianten

Motorschutzschalter

Die Motoren eignen sich fiir Rechts- und Linkslauf.

L1
L2
L3

Bild 5-12: Uberspannungsschutz

=  Uberspannungsschutz nach IEC 60099 in der

Spannungszufiihrung beriicksichtigen (Blitzschutz

(5)-

Das Anschlussbeispiel zeigt die iibliche Schaltung bei einem Rechtsfeld und einer Drehrichtung entgegen
dem Uhrzeigersinn:

BT

Bild 5-13: Direktanlauf

L1
L2
L3
PE

Ein Motorschutzschalter (Uberlastrelais) ist unbedingt erforderlich!

Nur thermische Ausloser der Ausloseklasse 10A oder 10 verwenden, mit

=

=
=
=

Auslosezeit < 10 s bei 500 % In (Nennstrom)
Phasenausfallempfindlichkeit

Temperaturkompensation von 20 bis 40 °C

Motorschutzgerit auf den Wert des gemessenen Betriebsstromes einstellen, jedoch maximal auf
Motor-Nennstrom In (gemid Typenschild); Empfehlung: 90 % des Motor-Nennstroms.
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6 Betrieb des Motors
6.1 Ausreichende Motorkiihlung sicherstellen

Motor- und Motorkabelschaden durch Uberhitzung
= Ausreichende Kiihimittelgeschwindigkeit entlang des Motors sicherstellen.

Vorsicht =  Sicherstellen, dass das Motorkurzkabel immer vom Férdermedium zur Kiihlung umgeben ist.

\
P\E —

Bild 6-1: Kiihlrohr

Kann die geforderte minimale Kiithlmittelgeschwindigkeit nicht erreicht werden (z. B. wenn die
Einlassoffnung des Brunnens oberhalb des Motors liegt oder bei Brunnen mit groem Durchmesser):

=  Kiihlrohr (siche Bild 6-1) einbauen.

=  Sicherstellen, dass das Kiihlrohr den kompletten Motor und die Wassereintrittséffnung der Pumpe
umschlief3t.

=  Motor wird zwangsgekiihlt

6.2 Ruckschlagventil und Niveauwachter vorsehen

= ein federbelastetes Riickschlagventil im Steigrohr einplanen, falls nicht bereits in der Pumpe ein
solches eingebaut ist.

=  Sicherstellen, dass das erste Riickschlagventil max. 7 m von der Pumpe entfernt ist.

=  Bei Brunnen mit stark wechselndem Wasserzufluss einen Niveauwéchter einbauen.

6.3 Motor einschalten

M  Alle Handlungsschritte der vorangegangenen Kapitel ordnungsgemaf durchgefiihrt
=  Motor am Netzschalter im Schaltschrank einschalten.
= Nach dem Einschalten folgende Grofen messen:

- Betriebsstrom des Motors in jeder Phase
- Netzspannung bei laufendem Motor
- Stand des zu fordernden Mediums

=  Motor sofort abschalten, wenn
- Nennstrom geméfB Angabe auf dem Typenschild {iberschritten wird

- am Motor Spannungstoleranzen von mehr als —10 %/+6 % bei 50Hz und +/-10% bei 60Hz
gegeniiber der Nennspannung gemessen werden

- Trockenlauf droht

- ein Motorstrom mehr als 5 % vom Mittelwert aller drei Strome abweicht.
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6.4 Motor mit Frequenz-Umrichter (FU) betreiben

Hinweis
ﬁ Bei Betreiben des Motors mit einem FU die zugehorige Betriebsanleitung beachten!

=  Sicherstellen, dass der Motorstrom in allen Betriebspunkten des Regelbereichs nicht groBer ist als der
auf dem Typenschild angegebene Motor-Nennstrom.

= FU so einstellen, dass die Grenzwerte fiir die Motor-Nennfrequenz von min. 30 Hz und max. der
Motor-Nennfrequenz (50 bzw. 60 Hz) eingehalten werden.

=  Spannungsspitzen am Motor beim FU-Betrieb auf folgende Werte begrenzen:
max. Spannungsanstieg 500 V/us, max. Spannungsspitze 1000 V.

=  Sicherstellen, dass die Hochlaufzeit von 0 bis 30 Hz sowie die Abbremszeit von 30 bis 0 Hz maximal
eine Sekunde betragt.

=  Bei der Kabeldimensionierung Spannungsabfall durch zusétzlichen Filter beriicksichtigen.

=  Sicherstellen, dass auch bei FU-Betrieb die erforderliche KithImittelgeschwindigkeit entlang des
Motors eingehalten wird.

6.5 Motor mit Sanftanlaufgerat (Softstarter) betreiben

Hinweis
ﬁ Bei Betreiben des Motors mit einem Sanftanlaufgerdt die zugehorige Betriebsanleitung beachten!

=  Startspannung des Sanftanlaufgerits auf 55 % der Nennspannung, die Hochlauf- und Verzogerungszeit
auf max. drei Sekunden einstellen.

=  Sanftanlaufgerit nach dem Hochlauf durch ein Schiitz {iberbriicken.

7 Wartung und Instandhaltung

Der Motor ist wartungsfrei, es sind keine Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten erforderlich.

8 Storungsbehebung

Storung Behebung

Ungewohnliche Gerdusche, Storungen im | = Ursache der Storung am Aggregat suchen.
Rundlauf der Pumpe oder ein zu hédufiges
Ein- und Ausschalten der Pumpe.

Wiederholtes Abschalten der Pumpe = Isolationswiderstand vom Fachmann priifen lassen
(siehe Kapitel 5.4).

=  Wenn keine Ursache an Motor oder Kabel gefunden
wird: Elektrische Anlage priifen lassen.

9 Service

Reparaturen diirfen nur von autorisierten Fachwerkstétten durchgefiihrt werden (nur Original-Ersatzteile
von Franklin Electric verwenden).

Bei Fragen und Problemen nehmen Sie Kontakt mit Threm Héndler auf oder direkt mit Franklin Electric
iiber Internet bzw. field-service@franklin-electric.de.

10 Anhang

Seite Erklirung

Seite A Abmessungen der 6"/ 8" Standard Motoren
Seite B Abmessungen der HighTemp Motoren
Seite C Motor Test Report (MTR)

Seite D Kabelquerschnitte DOL und YD
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